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Sicherheitsinformationen

Garantie beschrankt auf 1 Jahr Im Benutzerhandbuch finden Sie den
Volltext der Garantie.

Einfihrung

Fluke Calibration 9009 Industrial Dual-Block Calibrator (das Gerat, der Kalibrator oder das
Messgerat) ist ein tragbares Messgerat/ein tragbarer Temperaturkalibrator. Verwenden Sie das
Gerat , um Thermoelemente und RTD-Temperaturmessfihler zu kalibrieren. Laden Sie flr die
vollstandigen Nutzungsanweisungen zu dem Gerat uber www.flukecal.com das

9009 Benutzerhandbuch herunter.

Fluke Calibration kontaktieren

Fluke Corporation ist weltweit tatig. Lokale Kontaktinformationen finden Sie auf unserer Website:
www.fluke.com

Um ihr Produkt zu registrieren oder das aktuelle Benutzerhandbuch oder Erganzungen
anzuzeigen, zu drucken oder herunterzuladen, besuchen Sie unsere Website.

Fluke Corporation
P.O. Box 9090
Everett, WA 98206-9090

+1-425-446-5500
info@flukecal.com

PN 5344744 (German)

March 2022

© 2022 Fluke Corporation. All rights reserved. Specifications are subject to change without notice.
All product names are trademarks of their respective companies.
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Sicherheitsinformationen

Gegebenenfalls sind im Benutzerhandbuch geratespezifische Sicherheitsinformationen
aufgeflhrt.

Der Hinweis Warnung weist auf Bedingungen und Vorgehensweisen hin, die fir den Benutzer
gefahrlich sind.

AN Warnung

Zur Vermeidung von Stromschlag, Brand oder Personenschaden sind folgende
Hinweise zu beachten:

Vor dem Gebrauch des Gerats samtliche Sicherheitsinformationen aufmerksam
lesen.

Das Produkt darf nicht veréandert und nur gemas Spezifikation verwendet werden,
da andernfalls der vom Produkt gebotene Schutz nicht gewéhrleistet werden kann.

Alle Anweisungen sorgfaltig durchlesen.
Das Produkt nicht verwenden, wenn es nicht richtig funktioniert.

Keine Anschliisse an gefahrlichen stromfiihrenden Leitern in feuchten oder nassen
Umgebungen anbringen.

Alle ortlich geltenden Sicherheitsbestimmungen sind strikt einzuhalten. Tragen Sie
bei freiliegenden Leitern, die eine gefdhrliche Spannung fiihren, eine persénliche
Schutzausriistung (Gummihandschuhe, Gesichtsschutz und flammbestandige
Kleidung mit entsprechenden Zulassungen), um Verletzungen durch elektrischen
Schlag und/oder Lichtbogenentladung zu vermeiden.

Das Gerat nicht in der Nahe von explosiven Gasen, Dampfen oder in dunstigen oder
feuchten Umgebungen verwenden.

Sicherstellen, dass der Bereich um das Produkt den Mindestanforderungen
entspricht.

Nur angegebene Ersatzsicherungen verwenden.
Das Gerat von einem zugelassenen Techniker reparieren lassen.
Das Gerat deaktivieren, wenn es beschédigt ist.

Das Gerat ausschalten und das Netzkabel von der Steckdose trennen. Vor dem
Offnen des Sicherungskastens zwei Minuten warten, damit die Stromeinheiten sich
entladen konnen.

Ein zugelassenes Dreileiter-Netzkabel an eine geerdete Steckdose anschlieBen.
Dieses Gerat nur in Innenrdumen verwenden.
Das Gerét nur an Orten aufstellen, an denen das Netzkabel zugénglich ist.

AusschlieBlich Netzkabel und Steckverbinder verwenden, die fiir die Spannung und
Steckerkonfiguration in lhrem Land zugelassen und fiir das Gerat spezifiziert sind.

Das Netzkabel austauschen, wenn die Isolierung beschéadigt ist oder Anzeichen von
VerschleiB3 aufweist.

Das Gerat nicht verwenden, wenn es technisch verandert wurde oder beschadigt ist.
Nur Kabel mit den korrekten Spannungsspezifikationen verwenden.

Das Gerat bei hohen Temperaturen nicht unbeaufsichtigt in Betrieb lassen.

Keine Verldngerungskabel und keinen Adapterstecker verwenden.
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Beim Einfiihren und Entfernen von Messfiihlern und Einsatzen in das bzw. aus dem
Gerat Vorsicht walten lassen. Diese konnen heif3 sein.

Lokale Vorschriften beziiglich der Verwendung von toxischen, entziindlichen,
atzenden oder auf andere Weise gefahrlichen Fliissigkeiten befolgen. Fehlerhafte
Produktinstallation, unsachgemaBer Gebrauch oder Schaden kénnen dazu fiihren,
dass das Bedienungspersonal diesen Fliissigkeiten ausgesetzt wird. Aussetzung
von gefahrlichen Flissigkeiten auf erlaubte Mengen begrenzen, fiir den Fall dass
etwas auslauft oder bricht.

Die Blockzugangsflache des Gerats nicht beriihren.

Sicherstellen, dass das Netzkabel so angebracht ist, dass es nicht mit heiBen
Oberflachen oder Temperaturmessfiihlern in Kontakt kommen kann. Das Netzkabel
vor jeder Benutzung auf Isolierungsschaden durch Kontakt mit heiBen Oberfldchen,
Einschnitte und Abnutzung liberpriifen.

Das Gerat nicht bei Temperaturen iiber 100 °C (212 °F) ausschalten. Bei
Nichtbeachtung besteht das Risiko einer Gefahrensituation. Einen Sollwert von
weniger als 100 °C (212 °F) festlegen und das Gerat vor dem Ausschalten abkiihlen
lassen.

Einsatze nicht bei hohen Temperaturen herausnehmen. Die Temperatur der Einsatze
soll der angezeigten Temperatur entsprechen. Beim Herausnehmen von hei3en
Einsdtzen auBerste Vorsicht walten lassen.

Sicherstellen, dass beim Anheben des Gerats die integrierte Tragetasche sicher
verschlossen ist und die Verriegelungen fest eingerastet sind. Das Gerat
ausschlieBlich an dem dafiir vorgesehenen Griff anheben. Den Behalter nicht
schlieBen und das Gerat nicht bewegen, so lange eine Temperatur von mehr als

100 °C (212 °F) angezeigt wird.

Wie im Benutzerhandbuch unter Umgebungsbedingungen angegeben, das Gerat nur
bei Raumtemperatur verwenden. Stets fiir eine ausreichende Luftzirkulation sorgen,
indem mindestens 15 cm (6 Zoll) Freiraum um das Gerat herum gelassen wird.

Das Geréat NICHT unter einem Schrank oder einer anderen Struktur platzieren. Das
Gerat benotigt nach oben hin freien Raum.

Symbole

Symbol Beschreibung

A

WARNUNG. GEFAHR.

WARNUNG. GEFAHRLICHE SPANNUNG. Risiko von Stromschléagen.

Benutzerdokumentation beachten.

=t | B>

WARNUNG. HEISSE OBERFLACHE. Verbrennungsgefahr.

C E Entspricht den Richtlinien der Europaischen Union.
= Sicherung
Dieses Produkt entspricht den Kennzeichnungsvorschriften der WEEE-Richtlinie. Das angebrachte Etikett
g weist darauf hin, dass dieses elektrische/elektronische Gerat nicht im Hausmiill entsorgt werden darf.

Dieses Gerat nicht mit dem Hausmiill entsorgen.
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Sicherheitsspezifikationen

Spezifikationen

HeiRer Block Kalter Block

—15 °C bis 110 °C (5 °F bis 230 °F)
[ -8 °C bis 110 °C (17 °F bis 230 °F) wenn der

betragt 23 °C 15 °C)

Bereich 50 °C bis 350 °C (122 °F bis 662 °F) heile Block eine Temperatur von 350 °C
(662 °F) hat]

Genauigkeit

(Umgebungstemperatur +0,6 °C +0,2 °C

Stabilitéit *

40,1 °C von 50 °C bis 100 °C

+0,05°C > 100 °C 0,05 °C

Kammer-zu-Kammer-
Temperaturhomogenitat

+0,1°C

Anzeigeauflésung

0,1°

Aufheizzeiten 2

30 Minuten von 25 °C auf 350 °C 30 Minuten von 25 °C auf 110 °C

Abkiihlzeiten 2

40 Minuten von 350 °C auf 100 °C 16 Minuten von 25 °C auf -15 °C

Stabilisierungszeiten

8 Minuten

Kammertiefe

102 mm (4 Zoll)

Entfernbare Einséatze

Zwei Einsatze mit einer GroRe von jeweils 6,4 mm und 4,8 mm (0,25 Zoll und 0,1875 Zoll) enthalten —
weitere Einsatze verfugbar

Leistung 115 VAC (£10 %), 50/60 Hz, 250 W [optional 230 VAC ( +10 %), 50/60 Hz, 250 W]
Heizgerat 135 W 40 W TED
Kiihlung Ventilator 40 W TED

Abmessungen (HxB x T)

178 mm x 267 mm x 248 mm (7 Zoll x 10,5 Zoll x 9,75 Zoll)

Betriebsumgebung

Bereich der
Umgebungstemperatur

5 °C bis 45 °C (41 °F bis 113 °F)

Relative Umgebungsfeuchte

Maximal 80 % bei < 31 °C, linear abnehmend auf 50 % bei 45 °C.

Druck 75 kPa bis 106 kPa
Netzspannung innerhalb £10 % des nominalen Werts
Hohenlage <2000 m
Gewicht 4,5 kg (10 Ib)
EC 61010-1: Uberspannungskategorie I, Verschmutzungsgrad 2;|EC 61010-2-010.
Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
International....................... IEC 61326-1: Allgemeine elektromagnetische Umgebung
CISPR 11: Gruppe 1, Klasse A
Gruppe 1: Das Gerét verfiigt (iber absichtlich erzeugte und/oder nutzt
liber Leiter eingekoppelte Hochfrequenzenergie, die fiir die internen
Funktionen des Gerats selbst notwendig ist.
Klasse A: Das Gerét ist fiir die Verwendung in allen Einrichtungen
zugelassen ausgenommen héusliche Bereiche sowie Einrichtungen, die
direkt an das 6ffentliche Niederspannungsnetz zur Versorgung privater
Haushalte angeschlossen sind. Es kann aufgrund von Leitungs- und
Strahlenstérungen méglicherweise Schwierigkeiten geben, die
Sicherheit elektromagnetische Kompatibilitét in anderen Umgebungen

sicherzustellen.

Vorsicht: Dieses Gerét ist nicht fiir den Betrieb im h&uslichen Bereich
ausgelegt und bietet méglicherweise keinen angemessenen Schutz vor
Funkempfang in solchen Umgebungen.

Korea (KCC).....ccvvvvennnnn. Gerate der Klasse A (Industrielle Rundfunk- und Kommunikationsgerate)
Klasse A: Das Gerdt effillt die Anforderungen an mit
elektromagnetischen Wellen arbeitende Geréte fiir industrielle
Umgebungen. Dies ist vom Verkédufer oder Anwender zu beachten.
Dieses Gerdt ist fiir den Betrieb in gewerblichen Umgebungen ausgelegt
und darf nicht in Wohnumgebungen verwendet werden.

USA (FCC) .covvereirrenee. 47 CFR 15, Teilabschnitt B. Dieses Produkt gilt nach Klausel 15.10 als

ausgenommen.

[1] Die Stabilitat entspricht der zweifachen Standardabweichung.
[2] Aufheiz- und Abkihlzeiten kdnnen von der Netzspannung und der Umgebungstemperatur beeinflusst werden.
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